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Teile
Einstellungen

Akku einlegen
@ Akkuabdeckung zum Offnen nach unten ziehen.
@ Akku einlegen und sanftin Position dricken.

(5] Abdeckung schliessen.

Einschalten des Gerates

® «Power»-Knopf gedrickt halten.
@ Die LED-Anzeige blinkt und leuchtet blau.
Sobald das Blinken stoppt, ist das Gerat betriebsbereit.

Ausschalten des Gerates

© Den «Power»-Knopf gedrickt halten.
@® Sobald die LED-Anzeige erlischt, ist das Gerat ausgeschaltet.



Teile
Einstellungen

Das Netzteil kann mit 110 V und 220 V genutzt werden.
Standardmassig werden 220 V genutzt.

@ schieben Sie den Stecker-Aufsatz an der «PUSH»-Markierung !

vom Netzteil herunter.

@Dadurch nehmen Sie den Eurostecker-Aufsatz ab und kdnnen
den 110-V-Stecker des Netzteils sehen.

@ wahlen Sie den bendtigten Stecker aus und schliessen Sie das USB-Kabel am Netzteil an.




Systemeinstellungen
Software & Installation

Bedienung via PC

@ Verwenden Sie folgenden Link fur den Download des Programms «Solutionist»:
http://www.aramhuvis.com/download

© Installieren Sie das Programm.

Bedienung via Tablet oder

@ i0S: Im «App-Store» suchen nach «Solutionist» und herunterladen.

® Android: Unter «Google Play Store» suchen nach «Solutionist» und herunterladen.



Systemeinstellungen
Verbindung mit dem Programm «Solutionist»

@ Zuerstden Wi-Fi-Namen vom API-Gerdtund das Passwort auf der RUckseite des
Batteriefachdeckels prifen.
@ Schalten Sie das Gerat ein.

@ Sobald dieses auf gestartet ist, 6ffnen Sie auf Ihrem PC, Smartphone oder Tablet die
Netzwerkeinstellungen.

O Suchen Sie auf der Wi-Fi-Liste nach dem Gerat API-XXXX und wahlen Sie dieses aus.

@ sobald das Gerat mit dem Wi-Fi verbunden ist, starten Sie auf Ihrem PC,
Smartphone oder Tablet das Programm «Solutionist».

0O 0b das Gerat korrekt verbunden ist sehen Sie anhand des aufleuchtenden Wi-Fi
Symbols unten links im Programm.
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Systemeinstellungen
Wi-Fi-Combo

Wi-Fi-Combo

- Damit der Benutzer gleichzeitig das Gerdt und das Internet via Wi-Fi nutzen kann.
- Mit dieser Funktion ist es moglich, unmittelbar nach der Analyse eine E-Mail mit den Daten zu

versenden.

Wireless LAN PC/Phone/Tablet

Analyzer
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Systemeinstellungen

Wi-Fi-Combo
- . ”* | @ Programm «Solutionist» starten und «Einstellungen»
’ auswahlen.
i S
SKIN ;LPWST =
®
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@ Unter «Allgemeine Einstellungen» unter dem
MenU-Punkt «Wi-Fi» «Suchen» auswahlen.

@ Eserscheintuntenstehend die aktuelle Wi-Fi-Liste.
Wahlen Sie hier das beste verfligbare Signal aus.

@ Wahrend dem Verbindungsaufbau erscheintdie
untenstehende Meldung, diese mit «Ok» bestatigen.

Um mit dem WiFi-Internet-
Netzwerk zu verbinden, wird

das Analysegerét automatisch
Gerét getrennt. Der automatische
Neustart des Analysegerats wird
15 Sekunden dauern.

Bitte stellen Sie dann wieder

die Verbindung zwischen dem
Analysegerét und dem Gerét her.

Zurlick Ok



Systemeinstellungen
Wi-Fi-Combo
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@ Sobald die Wi-Fi-Verbindung zwischen dem Programm
«Solutionist» und Ihrem PC, Tablet oder Smartphone
steht, wahlen Sie nun darauf die Wi-Fi-Einstellungen
aus. Aktuellist Ihr Gerat mit Ihrem Wi-Fi-Netzwerk
verbunden. Deaktivieren Sie diese Verbindung und
wechseln Sie auf das Wi-Fi des API-Gerdtes (API-XXXX
Code).

@ IhrGeratistnun mitdem API-Gerat verbunden.

@ Danach starten Sie erneut das Programm
«Solutionists.

0 B B @ Wahlen Sie erneut «Allgemeine Einstellungen»

aus undSie erkennen, dass nun gleichzeitig
das Programm mit dem Wi-Fi vor Ort sowie
mit dem Analysegerat verbunden ist. Die
Wi-Fi-Combo ist nun konfiguriert.
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Programmeinstellungen
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Allgemeine Einstellungen

- Sprache

- Gerdte-Schlummerfunktion

- Importieren / Exportieren Kundendatenbank
- Hintergrundbild vom Hauptmenu

- Wi-Fi

Analyse Einstellungen
- Hauttyp (Asiatisch oder Europdisch)
- Analyse-Parameter
* 3lle 7 Messwerte oder Selektion
* Algorythmus-Analse oder Analyse mit Beispielbildern
- Automatische Analyse
* direkt nach Aufnahme ohne Driicken des Analyse-Buttons

Empfohlenes Produkt

- Produktempfehlungen fur jedes Analyse-Ergebnis

Info
- Zum Prifen der aktuellen Software und ob ein
Update verfligbar ist (Download via Wi-Fi).



Programmeinstellungen

1o i fo g2

Gerdteaktivierung

@ Das Programm «Salutionist» beinhaltet total drei
Programme (Haut, Haar, Kombi). Wenn mit dem
Hautanalysegerat API-100 gearbeitet, so erscheint

Pop-Up mit der Nachricht, dass in diesem Fall nur die
Hautanalyse (Skin) aktiviert ist.

Bestatigen Sie dies mit «Ok».

@ Das Programm zeigt nun an, dass «Skin» sprich die
Hautanalyse aktiviert ist.
Wahlen Sie nun «Einstellungens» aus.

@ wahlen Sie «Gerateaktivierung» aus.

@ Es wird rechts im Feld eine Gerdtetypen-
Bezeichnung sowie eine Seriennummer
angegeben. Wahlen Sie «Gerdt zertifizieren» aus
um das Geratim Programm zu registrieren.

11
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Programmeinstellungen

@ Gerdte-Zertifizierung abgeschlossen.
Bestatigen Sie mit «Ok».

O Mitdieser Funktion konnten bisher auf den
Server des Herstellers Bilder hochgeladen
werden und Uber diese Funktion
heruntergeladen. Dieser Service wurde aber
aus aufwandtechnischen Grinden eingestellt.

@ Wwir empfehlen deshalb, via Funktion
«Empfohlenes Produkt» die Bilder zu
verlinken. Am besten erstellen Sie sich einen
separaten Ordner mit dem bendtigten
Bildmaterial, aus welchem Sie danach fur jede
Empfehlung das Produktebild verlinken.



Anwendung
Start Analyse

© wihlen Sie «Analyse» aus um zu starten.
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Fernauslosung

® wihrend der Analyse kdnnen Sie das Gerat auch via «Solutionist» steuern.
® Die Funktion «Control Menu On», um die Fernauslosung zu aktivieren.
] Sie konnen diese Funktion bei jeder beliebigen Analyse einsetzen.
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Anwendung
CRM
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@ Kundendaten erfassen
-Vorname, Name, Geschlecht, Altersgruppe, E-Mail,
Hauttyp, Memo fur Bemerkungen.

©® Nehmen Sie ein Bild auf mit der Kamera oder wahlen
Sie ein Bild aus, welches bereits auf dem eingesetzten
Gerat gespeichert ist (aus der Bildergalerie).

m ® wahlen Sie unter der Kundenliste den Kunden aus um

die Daten zu prufen oder um die Analyse zu starten.

O rrifen Sie die Kunden- und Analyseangaben.



Anwendung
Feuchtigkeit

Fielals
A
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@ Dricken Sie den Ausloseknopf auf dem Gerdt und
wenn der Piep Ton ertont, setzen Sie den Sensor auf
die Haut und warten, bis der Piep Ton erneut ertont.

P

Feuchtigkeitssensor

(2 Das Resultat erscheint.
Um mitder nachsten Analyse fortzufahren, driicken Sie
mitder Taste nach unten.

{ o= )

[}

;(‘O oder ()
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Anwendung
Talgstatus
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@ Oriicken Sie den Talg-Indikationsstreifen fur 2-3
Sekunden auf die Haut in der U-Zone.

U-Zone

@ Platzieren Sie die Kamera auf den pink-
farbenen Bereich des Talg-Indikationsstreifens
und machen Sie eine Aufnahme.

A
7
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Talg-Indikationsstreifen

@ Driicken Sie den Talg-Indikationsstreifen fur 2-3
Sekunden auf die Haut in der T-Zone.

Erstellen Sie erneut eine Aufnahme vom pinkfarbenen
Bereich.
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T-Zone Talg-Indikationsstreifen

@ Das Resultat erscheint.
Furdie nachste Analyse die Taste nach unten dricken.




Anwendung

Poren

(1] B3 135te zum Aktivieren des Aufnahmemodus
dricken.

® LegenSie die Kamera auf die Haut und driicken
Sie die Taste ©3 um ein Bild aufnehmen.

Danach driicken Sie die Taste © furdie Analyse.

—

(3) Das Resultat erscheint. Driicken Sie "vergleichen”
um die Beispielbilder zu prufen.

@

)

. oder

(4] Vergleichen Sie Ihre Aufnahme mit
3 Beispielbildern:
- Gut
-Normal
- Schlecht

17



Anwendung
Melanin
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Melanin

Compare Sample

Q B 13ste zum Aktivieren des Aufnahmemodus
dricken.

o Legen Sie die Kamera auf die Haut und dricken
Sie die Taste 0 um ein Bild aufnehmen.

Danach driicken Sie die Taste © fur die Analyse.

Das Resultat erscheint. Drucken Sie «vergleichen»
um die Beispielbilder zu prufen.

Vergleichen Sie Ihre Aufnahme mit
3 Beispielbildern:

- Gut

-Normal

- Schlecht



Anwendung

Akne

(1] B Ta5te zum Aktivieren des Aufnahmemodus
dricken.

@ Legen Sie die Kamera auf die Haut und driicken
Sie die Taste (O] um ein Bild aufnehmen.

Danach dricken Sie die Taste © furdie Analyse.

—

Das Resultat erscheint. Driicken Sie «vergleichen»
um die Beispielbilder zu prifen.

oder

O O

@ Vergleichen Sie Ihre Aufnahme mit
3 Beispielbildern:
- Gut
- Normal
- Schlecht
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Anwendung
Falten

20

(1] 2 Ta5te zum Aktivieren des Aufnahmemodus
drucken.

@ legen Sie die Kamera auf die Haut und dricken
Sie die Taste B um ein Bild aufnehmen.

Danach dricken Sie die Taste © fur die Analyse.

@ DasResultaterscheint. Dricken Sie «vergleichen»
um die Beispielbilder zu prifen.

@ Vergleichen Sie Ihre Aufnahme mit
3 Beispielbildern:
- Gut
-Normal
- Schlecht



Anwendung
Empfindlichkeit

(1] I3 T35te zum Aktivieren des Aufnahmemodus
dricken.

@ legen Sie die Kamera auf die Hautund dricken
Sie die Taste 0] um ein Bild aufnehmen.

Danach dricken Sie die Taste © fur die Analyse.

—

@ DasResultaterscheint. Dricken Sie «vergleichen»
um die Beispielbilder zu prifen.

oder °

© ©

@ Vergleichen Sie Ihre Aufnahme mit
3 Beispielbildern:
- Gut
-Normal
- Schlecht

21



Anwendung
Zusammenfassung

22

@ Prifen Sie das Resultat.

@ Beriihren Sie das Symbol® oder den Name des
gewdlnschten Parameters (bspw. Akne). Sobald
Sie diesen auswahlen, erscheint
«Produktempfehlung anzeigens.

© BeiAuswahlen dieser Funktion erscheint
danach das dort von Ihnen hinterlegte Produktebild.




Anwendung
Ansicht

© m Men( «Ansicht» kdnnen Sie unabhangig von

der automatischen Software einzelne Aufnahmen

erstellen.

@ DerBenutzer kann den Analyse-Parameter auswahlen,

furwelchen er die Aufnahme erstellen mochte.

® Aufdem Bildschirm ist die Anzeige von max. 4
Aufnahmen gleichzeitig moglich.

O DerBenutzer kann die entsprechenden Stellen auf
der Aufnahme mit der Zeichnen-Funktion markieren
und sich dazu Notizen erstellen.

23



Technische Daten + Garantiebestimmungen

Bezeichnung API-100 | API-202
Wi-Fi Wireless LAN IEEE 802.11 b/g/n
Betriebssystem Android, i0S, Windows, Mac OS
Bildsensor Y5 inch Color CMOS UXGA (2 Mega Pixel)
Sensor-Auflosung Effektive Pixel: 1.624 x 1.212 Pixel
Objektiv 1. X30-NL 1. X60-NL

2. X30-PL 2. X60-PL

3. X3-UV 3. X200-NL(Crop)

4. Feuchtigkeitssensor 4.X200-PL (Crop)

Akku Li-ON 1.150 mAh/ 3.7V
Netzteil 5VDC/2A
Abmessungen 50x162x60mm
Gewicht (3. 120 g (inkl. Akku)

@ Das Produkt muss wahrend der Produktion und vor dem Verkauf strengste Qualititspriifungen beste-
hen.

@ sollten unter normalen Nutzungsbedingungen innert 10 Tagen nach dem Kaufdatum funktionelle
oder betriebliche Mangel auftreten, beheben wir diese kostenlos oder stellen Ihnen ein neues Pro-
dukt zurVerfligung.

© sollie das Produkt bei narmaler Nuzung ausfallen, reparieren wir es im Rahmen der Garantiebestim-
mungen kostenlos.

O Bewanren Sie den Garantieschein fiir allfallige Garantieanfragen auf.

© Nach der Garantiezeit sind die Reparaturkosten vom Kunden selbst zu tragen.

G Die Garantiezeit fUr dieses Produkt betrdgt 14 Monate ab Rechnungsdatum.

@ Kosten

Innernalb der Garantiezeit: Versand zur Mangelbehebung (Kaufer), Reparaturkosten und Ricksendung
(Aram)

- Entsteht der Schaden durch Verschulden des Nutzers, so kdnnen diesem die Reparaturkosten auferleqt
werden. Nach Ablauf der Garantiezeit: Versand zur Mangelbehebung und Reparaturkosten [ Kaufer),
Riicksendung (Aram)

24



Technische Daten + Garantiebestimmungen

Garantieanfrage

Kaufdatum 4 :
! ! Linternenmen

Kontagipesson

Adresse

Tel:

Produktename:

Seriennummer, Mangel:

Einsendeadresse:
Simon Keller AG, Lyssachstrasse 83, 3400 Burgdorf

E-Mail: kundendienst@simonkeller.ch

Tel: +41 34 42008 00/ Fax: +41 344200801
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